
Ecclesiastes 11

Vs
English

Translation
Word # 

Eccl Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 send out 2659 שלח 3 338
1 your bread 2660 לחמך 4 98
1 on 2661 על 2 100
1 [the] surface 2662 פני 3 140
1 [of] the waters 2663 המים 4 95
1 because 2664 כי 2 30
1 in many 2665 ברב 3 204
1 days 2666 הימים 5 105
1 you will find it 2667 תמצאנו 6 587

______ ____ ________

32 9 1697
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 [divide] 2668 תן 2 450
2 a portion 2669 חלק 3 138
2 to seven 2670 לשבעה 5 407
2 and even 2671 וגם 3 49
2 to eight 2672 לשמונה 6 431
2 because 2673 כי 2 30
2 not 2674 לא 2 31
2 you know 2675 תדע 3 474
2 what 2676 מה 2 45
2 will be 2677 יהיה 4 30
2 calamitous 2678 רעה 3 275
2 on 2679 על 2 100
2 the earth 2680 הארץ 4 296

______ ____ ________

41 13 2756
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 if 2681 אם 2 41
3 2682 ימלאו 5 87
3 the clouds [will fill] 2683 העבים 5 127
3 rain 2684 גשם 3 343
3 on 2685 על 2 100
3 the earth 2686 הארץ 4 296
3 they will empty 2687 יריקו 5 326
3 and if 2688 ואם 3 47
3 may fall 2689 יפול 4 126
3 a tree 2690 עץ 2 160
3 to [the] south 2691 בדרום 5 252
3 and if 2692 ואם 3 47
3 to [the] north 2693 בצפון 5 228
3 [the] place 2694 מקום 4 186
3 that 2695 שיפול 5 426
3 the tree [may fall] 2696 העץ 3 165
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3 there 2697 שם 2 340
3 it will be 2698 יהוא 4 22

______ ____ ________

66 18 3319
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 he who observes 2699 שמר 3 540
4 [the] wind 2700 רוח 3 214
4 not 2701 לא 2 31
4 will he sow 2702 יזרע 4 287
4 and he who looks 2703 וראה 4 212
4 at dark clouds 2704 בעבים 5 124
4 not 2705 לא 2 31
4 will he reap 2706 יקצור 5 406

______ ____ ________

28 8 1845
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 just as 2707 כאשר 4 521
5 you do not 2708 אינך 4 81
5 know 2709 יודע 4 90
5 what 2710 מה 2 45
5 [is the] way 2711 דרך 3 224
5 [of] the wind 2712 הרוח 4 219
5 [or how] bones [grow] 2713 כעצמים 6 270
5 in a belly 2714 בבטן 4 63
5 of a pregnant woman 2715 המלאה 5 81
5 so 2716 ככה 3 45
5 not 2717 לא 2 31
5 you know 2718 תדע 3 474
5 2719 את 2 401
5 [the] works 2720 מעשה 4 415
5 of God 2721 האלהים 6 91
5 who 2722 אשר 3 501
5 will make 2723 יעשה 4 385
5 2724 את 2 401
5 everything 2725 הכל 3 55

______ ____ ________

68 19 4393
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 in [the] morning 2726 בבקר 4 304
6 sow 2727 זרע 3 277
6 2728 את 2 401
6 your seed 2729 זרעך 4 297
6 and [in] the evening 2730 ולערב 5 308
6 do not 2731 אל 2 31
6 [be idle] 2732 תנח 3 458
6 2733 ידך 3 34
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6 because 2734 כי 2 30
6 you do not 2735 אינך 4 81
6 know 2736 יודע 4 90
6 2737 אי 2 11
6 [whether] 2738 זה 2 12
6 will succeed 2739 יכשר 4 530
6 this 2740 הזה 3 17
6 or 2741 או 2 7
6 this 2742 זה 2 12
6 and if 2743 ואם 3 47
6 both of them 2744 שניהם 5 405
6 like one 2745 כאחד 4 33
6 [is] good 2746 טובים 5 67

______ ____ ________

68 21 3452
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and sweet 2747 ומתוק 5 552
7 [is] the light 2748 האור 4 212
7 and good 2749 וטוב 4 23
7 for eyes 2750 לעינים 6 210
7 to see 2751 לראות 5 637
7 2752 את 2 401
7 the sun 2753 השמש 4 645

______ ____ ________

30 7 2680
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 because 2754 כי 2 30
8 if 2755 אם 2 41
8 [for many] years 2756 שנים 4 400
8 2757 הרבה 4 212
8 may live 2758 יחיה 4 33
8 the man 2759 האדם 4 50
8 in all of them 2760 בכלם 4 92
8 let him rejoice 2761 ישמח 4 358
8 and let him remember 2762 ויזכר 5 243
8 2763 את 2 401
8 days 2764 ימי 3 60
8 of darkness 2765 החשך 4 333
8 because 2766 כי 2 30
8 many 2767 הרבה 4 212
8 they will be 2768 יהיו 4 31
8 all 2769 כל 2 50
8 that comes 2770 שבא 3 303
8 [is] vanity 2771 הבל 3 37

______ ____ ________

60 18 2916
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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9 rejoice 2772 שמח 3 348
9 young man 2773 בחור 4 216
9 in your youth 2774 בילדותיך 8 482
9 and 2775 ויטיבך 6 57
9 [let] your heart [be pleasant] 2776 לבך 3 52

9 in [the] days 2777 בימי 4 62
9 [of] your youth 2778 בחורותך 7 642
9 and walk 2779 והלך 4 61
9 in [the] ways 2780 בדרכי 5 236
9 [of] your heart 2781 לבך 3 52
9 and in [the desires] 2782 ובמראי 6 259
9 [of] your eyes 2783 עיניך 5 160
9 and know 2784 ודע 3 80
9 that 2785 כי 2 30
9 for 2786 על 2 100
9 all 2787 כל 2 50
9 these 2788 אלה 3 36
9 2789 יביאך 5 43
9 God 2790 האלהים 6 91
9 [will bring you] to judgment 2791 במשפט 5 431

______ ____ ________

86 20 3488
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and remove 2792 והסר 4 271
10 vexation 2793 כעס 3 150
10 from your heart 2794 מלבך 4 92
10 and let [evil] pass away 2795 והעבר 5 283
10 2796 רעה 3 275
10 from your flesh 2797 מבשרך 5 562
10 because 2798 כי 2 30
10 childhood 2799 הילדות 6 455
10 and the [prime of life] 2800 והשחרות 7 925
10 [are] vanity 2801 הבל 3 37

______ ____ ________

42 10 3080
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 11 521 143 29626
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-11 10253 2801 673412
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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